DODATOK C. 3 K ZMLUVE O FINANCOVANI ¢&. 78/2015/5.1
¢.221/2021/7.8.1.

medzi

Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky

Slovak Investment Holding, a. s.

National Development Fund I1., a. s.



Dodatok ¢.3 kZmluve o financovani ¢. 78/2015/5.1 zo dia 29. aprila 2015 uzatvorenej podla
ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
a podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom

arybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (v stlade s poziadavkami kladenymi Prilohou V)
v zneni jej Dodatku €. 1 zo dia 29. novembra 2018 a Dodatku €. 2 zo dia 08.12.2020 sa uzatvara medzi
nasledovnymi stranami:

1)

2)

3)

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky,
so sidlom Namestie L. Stara 1, 812 35 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 42 181 810
(d’alej len ,,Riadiaci organ‘ alebo ,,Ministerstvo®)

V zastupeni:
Jan Budaj, minister zivotného prostredia Slovenskej republiky

Slovak Investment Holding, a. s.,

so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,

ICO: 47 759 097, DIC: 2024091784, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 5949/B

(dalej len ,,SIH®)

za ktoru kona:
Ing. Peter Dittrich, PhD., podpredseda predstavenstva
Ing. Milos Jesko, ¢len predstavenstva

National Development Fund I1., a.s.,

so sidlom Grosslingova 44, 81109 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 47 759 224,
DIC: 2024083919, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 5948/B

(dalej len ,,NDF 11.%)

za ktoru kona:
Ing. Peter Dittrich, PhD., podpredseda predstavenstva
Ing. Milos Jesko, ¢len predstavenstva

(Ministerstvo, SIH a NDF Il. d’alej spolocne ako ,,Zmluvné strany* a samostatne ako ,,Zmluvna
strana®)



VZHLIADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Zmluvné strany uzatvorili Zmluvu o financovani ¢. 78/2015/5.1 zo dna 29. aprila 2015 v zneni
jej Dodatku €. 1 zo dna 29. novembra 2018 a Dodatku ¢. 2 zo dna 8. decembra 2020 (d’alej len
»Zmluva o financovani*).

Zmluvné strany sa podla ¢lanku 12 ods. 12.2 Zmluvy o financovani rozhodli uzatvorit’ tento
Dodatok ¢. 3 k Zmluve o financovani (dalej len ,,Dodatok). Zmluvné strany uzatvaraji tento
Dodatok z dovodu zostladenia ustanoveni tykajucich sa poplatkov za spravu finanéného nastroja
s ustanoveniami ¢l. 13 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 480/2014 z 3. marca 2014
(dalej aj ,,Delegované nariadenie®).

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1

PREDMET DODATKU

Zmluvné strany sa dohodli na zmene Zmluvy o financovani takto:

Do ¢l. 1 bod 1.1. sa vkladaji nové vyrazy ,,Investi¢na politika®, ,,Rozhodny ukon* a ich definicie,
ktoré zneju nasledovne:

HInvestiéna politika znamena komplexnu a spolahlivii metodiku identifikacie a hodnotenia
kone¢nych prijimatelov, ktord musi mat prijimatel vypracovani v pripade vykonavania
finan¢nych nastrojov priamo (t. j. bez vyuzitia finan¢nych sprostredkovatel'ov). Finan¢né nastroje
vykonavané priamo bez vyuzitia finan¢nych sprostredkovatelov m6zu mat’ formu uverov, zaruk
na uvery, faktoringu, forfaitingu, kapitalovych alebo kvazikapitalovych investicii alebo ich
kombinacie v stlade so vSeobecnym nariadenim. Investicna politika musi byt v stlade
S Operatnym programom Kvalita zivotného prostredia pri zabezpeCeni ¢o najvyssej
transparentnosti, objektivnosti a informovanosti.

,»Rozhodny ukon znamend rozhodnutie predstavenstva SIH o alokacii prostriedkov na priamo
vykonavany nastroj. Rozhodnym ukonom sa meni postavenie SIH (vo vztahu k dotknutej
alokacii) zo spravcu fondu fondov na spravcu fondu finanéného nastroja vykonavaného priamo,
t.j. bez finan¢nych sprostredkovatel'ov.*

V ¢l. 7 bod 7.2. sa za pism. n) doplia pism. o), ktoré znie nasledovne:

,,0znami Ministerstvu v sulade s ¢lankom 11 ods. 11.1 vznik Rozhodného tkonu, a to minimalne
Vv rozsahu:

i. finan¢ny nastroj, ktorého sa Rozhodny ukon tyka,
ii. vySka programovych prispevkov, ktora je Rozhodnym ukonom dotknuta,
iii. datum vzniku Rozhodného Ukonu,

a to do 30 kalendarnych dni od vzniku Rozhodného tkonu.*

V ¢l. 7 bod 7.3. sa za pism. €) dopliia pism. f), ktoré znie nasledovne:

»zasle Riadiacemu organu schvalent, resp. aktualizovani Investiéni politiku, ato do 15
kalendarnych dni od jej schvalenia, resp. aktualizacie.*



IV. V&l 9 sabod 9.2 nahradza novym znenim, ktoré znie nasledovne:

,9.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonavanie Cinnosti spravy NDF II. podl'a tejto Zmluvy
patri SIH odmena, ktora je zahrnuta v poplatkoch za riadenie, a to v maximalnej vyske
uvedenej v ¢lankoch 13 ods. 1 a 2 Vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 480/2014, a to:

(a) zakladna odmena, ktora sa vypocita takto:

3 % v prvych 12 mesiacoch po podpise Zmluvy o financovani, 1 % V nasledujtcich
12 mesiacoch a potom 0,5 % ro¢ne z programovych prispevkov platenych do fondu
fondov, vypoéitanych pro rata temporis od datumu skuto¢nej platby do fondu
fondov az do konca obdobia opravnenosti, vratenia sumy Riadiacemu organu alebo
datumu likvidacie, podl'a toho, ktory je skorsi;

2,5 % rocne v prvych 24 mesiacoch odo diia Rozhodného ukonu pri finan¢nom
nastroji na poskytovanie kapitalu, potom 1 % ro¢ne z programovych prispevkov
vyClenenych podla tejto Zmluvy na finanény nastroj na poskytovanie kapitalu,
vypocitanych pro rata temporis do konca obdobia opravnenosti, vratenia
prispevkov Riadiacemu organu, alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je
skorsi;

0,5 % rocne z programovych prispevkov vyplatenych do finanéného néstroja
vo vsetkych ostatnych pripadoch, vypocitanych pro rata temporis od datumu
Rozhodného tikonu az do konca obdobia opradvnenosti, vratenia sumy Riadiacemu
organu alebo do fondu fondov (t.j. do NDF IL.), alebo datumu likvidécie, podla
toho, ktory je skorsi, a

(b) vykonnostna odmena, ktora sa vypocita takto:

0,5 % rocne z programovych prispevkov platenych z fondu fondov Finan¢nym
sprostredkovatel'om, vypocitanych pro rata temporis od datumu skuto¢nej platby
z fondu fondov az do vratenia sumy do fondu fondov, konca obdobia opravnenosti
alebo datumu likvidacie, podl'a toho, ktory je skorsi;

2,5 % rocne z programovych prispevkov vyplatenych v zmysle ¢lanku 42 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) &. 1303/2013 koneénym prijimatel'om priamo vo forme
kapitadlu a z reinvestovanych zdrojov, ktoré mozno pripisat programovym
prispevkom, ktoré ale eSte treba vratit’ do financného nastroja, vypocitanych pro
rata temporis od datumu vyplatenia kone¢nému prijimatel'ovi az do vratenia sumy
investicie, skonCenia procesu vymahania v pripade odpisov alebo skoncenia
obdobia opravnenosti, podl'a toho, ktory je skorsi;

1 % rocne z programovych prispevkov vyplatenych v zmysle ¢lanku 42 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 koneénym prijimatelom priamo vo forme
uverov a Z reinvestovanych zdrojov, ktoré mozno pripisat’ prispevkom z programu,
ktor¢ ale este treba vratit’ do financného nastroja, vypocitanych pro rata temporis
od datumu vyplatenia konecnému prijemcovi az do vratenia sumy investicie,
skonCenia procesu vymahania v pripade nesplacania alebo skonéenia obdobia
opravnenosti, podl’a toho, ktory je skorsi;

1,5 % ro¢ne z programovych prispevkov vyClenenych na nesplatené zmluvy
0 zaruke v zmysle Glanku 42 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) & 1303/2013,
Vv pripade zaruk poskytovanych priamo a zo znovu pouzitych zdrojov, ktoré mozno
pripisat’ programovym prispevkom, vypocitanych pro rata temporis od datumu



2

2.1

2.2

2.3

24

25

vzniku zavizku az do splatnosti zmluvy o zaruke, skoncenia procesu vymahania
V pripade nesplacania alebo skoncenia obdobia opravnenosti, podla toho, ktory je
skorsi.

Od datumu Rozhodného tikonu sa na tieto programové prispevky neuplatiiuje zakladna
odmena podla pism. a) bodu i. tohto odseku, ale zdkladna odmena prislichajuca
prislusnému finanénému nastroju podla niektoré¢ho z bodu ii. alebo iii. pism. a) tohto
¢lanku a vykonnostnd odmena prislichajica prislusnému finanénému nastroju podla
niektorého z bodov ii. az iv. pism. b) tohto ¢lanku.

Suhrnna suma poplatkov za riadenie v obdobi opravnenosti nesmie prekrocit’ tieto limity:

i. pre fond fondov: 7% z celkovej sumy programovych prispevkov vyplatenych
do fondu fondov;

ii. pre finanény nastroj na poskytovanie kapitalu: 20% =z celkovej sumy
programovych prispevkov vyplatenych do financného nastroja;

iii.  pre finan¢ny nastroj na poskytovanie Gverov: 8% z celkovej sumy programovych
prispevkov vyplatenych do financného nastroja;

iv.  pre finan¢ny nastroj na poskytovanie zaruk: 10% z celkovej sumy programovych
prispevkov vyplatenych do finan¢ného nastroja;

v. pre finanény nastroj na poskytovanie mikrotverov: 10% z celkovej sumy
programovych prispevkov vyplatenych do finan¢ného nastroja;

vi.  pre finan¢ny nastroj na poskytovanie grantov, urokovych dotacii alebo dotacii
zaruénych poplatkov (podl'a ¢l. 37 ods. 7 nariadenia EU ¢&. 1303/2013): 6%
z celkovej sumy programovych prispevkov vyplatenych do finanéného nastroja.”

SUVISIACE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Pojmy s velkym zaciatoénym pismenom a pouzité skratky, ktoré st definované v Zmluve o
financovani, maju v tomto Dodatku rovnaky vyznam ako v Zmluve o financovani, pokial’ nie je
v tomto Dodatku ustanovené inak.

Vykladové pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2 a 1.3 Zmluvy o financovani sa primerane
vztahuji natento Dodatok tak, ako keby boli v plnom rozsahu uvedené v tomto Dodatku
s vynimkou, Ze odkazy na Zmluvu o financovani uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2 a 1.3 Zmluvy
0 financovani sa budu povazovat’ za odkazy na tento Dodatok.

V pripade, ze doslo k Rozhodnému tkonu podl'a Zmluvy o financovani v zneni tohto Dodatku
pred nadobudnutim u¢innosti tohto Dodatku, STH oznami Ministerstvu vznik Rozhodného tikonu
podla ¢l. 7 ods. 7.2 pism. (0) Zmluvy o financovani v zneni tohto Dodatku, ato do 30
kalendarnych dni od nadobudnutia u¢innosti tohto Dodatku.

V pripade, ze doslo k prijatiu schvaleniu, resp. aktualizovaniu Investi¢nej politiky zo strany SIH
pred nadobudnutim Uc¢innosti tohto Dodatku, SIH oznadmi Ministerstvu schvélenie resp.
aktualizovanie Investi¢nej politiky podl'a ¢l. 7 ods. 7.3 pism. (f) Zmluvy o financovani v zneni
tohto Dodatku, a to do 15 kalendarnych dni od nadobudnutia ti¢innosti tohto Dodatku.

Od vzniku Rozhodného tkonu si SIH mdze na programovy prispevok dotknuty Rozhodnym
ukonom uplatnit’ zdkladnti odmenu len podla ¢l. 9 ods. 9.2 pism. (a) bod ii. alebo iii. tohto
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Dodatku a vykonnostnti odmenu len podl'a ¢lanku 9 ods. 9.2 pism. (b) ii. — iv. tohto Dodatku, a to
aj spatne pred nadobudnutim G¢innosti tohto Dodatku.

Tento Dodatok sa stava neoddelitelnou suc¢astou Zmluvy o financovani. Zmluva o financovani
a tento Dodatok budu odo dia ucinnosti tohto Dodatku vykladané ako jeden dokument a vSetky
ustanovenia Zmluvy o financovani v§eobecnej povahy (najmaé, nie v§ak vyluéne, ¢lanky 1, 10, 11
a 12 Zmluvy) sa budu primerane vzt'ahovat’ aj na tento Dodatok.

Tento Dodatok predstavuje dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa ustanoveni Zmluvy
0 financovani citovanych v ¢lanku 1 tohto Dodatku a nahradza akukolvek predchadzajucu
pisomnu alebo ustnu dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa citovanych ustanoveni
Zmluvy o financovani. Ostatné ustanovenia Zmluvy o financovani zostavaju tymto Dodatkom
nedotknuté a platné a u¢inné v p6vodnom zneni.

Tento Dodatok nadobuda platnost diiom jeho podpisu opravnenymi zdstupcami vsetkych
Zmluvnych stran a uc¢innost’ dilom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podl'a § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacif)
Vv zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ze akékol'vek ustanovenie tohto Dodatku je alebo sa stane neplatnym, net¢innym
a/alebo nevykonatel'nym, nie je tym dotknuta platnost, ii¢innost’ a/alebo vykonatel'nost’ ostatnych
ustanoveni Dodatku, pokial’ to nevylucuje v zmysle prislusnych pravnych predpisov samotna
povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytocného odkladu po tom, ako
zistia, ze niektoré z ustanoveni tohto Dodatku je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné,
nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v €o najviacsej miere
zodpovedat’ voli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tohto Dodatku.

Tento Dodatok sa vyhotovuje v styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, pricom NDF II.
a SIH dostanu po jednom (1) rovnopise, Ministerstvo dostane dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si obsah tohto Dodatku riadne precitali, porozumeli jeho obsahu,
ze tento Dodatok neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ho
podpisuju.

Zmluvné strany tymto zarucujui a vyhlasuja, ze maju plna sposobilost’ uzavriet’ tento dodatok,
a ze osoby konajuce Vv ich mene pri rokovani a podpise tohto Dodatku st plne opravané konat’
v ich mene.

Za Ministerstvo zivotného prostredia SR:
V Bratislave, dna:

Jan Budaj

minister zivotného prostredia Slovenskej republiky

Za Slovak Investment Holding, a. s.:



Ing. Milos§ Jesko Ing. Peter Dittrich, PhD.
¢len predstavenstva podpredseda predstavenstva

Za National Development Fund I1., a.s.:
Vi , dna:

Ing. Milos Jesko Ing. Peter Dittrich, PhD.
¢len predstavenstva podpredseda predstavenstva



